PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS NR. GTS-24.6
2024 m. vasario 19 d.

UAB ,,Gaisriniai tyrimai” (toliau — ,,Vykdytojas*), atstovaujama projekty vadovés Simonos
Nemeikaités, veikiancios pagal jgaliojima Nr. GT-23.11

V31 ,,Northtown Vilnius“ (toliau — ,,Klientas*), atstovaujama direktoriaus Gedimino Pauliukeviéiaus,
veikianéio pagal jstaigos jstatus, toliau Vykdytojas ir Klientas kartu vadinami ,,Salimis* arba kiekvienas
atskirai ,,Salimi*,

Salys susitaré ir sudaré $ig paslaugy teikimo sutartj (toliau — ,,Sutartis*):

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 Vykdytojas jsipareigoja suteikti Sutarties 1.2 punkte nurodytas nematerialaus pobiidZio paslaugas (toliau
— Paslaugos) Klientui, o Klientas jsipareigoja uZ suteiktas Paslaugas sumokéti Sutartyje numatyta kaing.

1.2 Vykdytojas jsipareigoja, dedant maksimalias pastangas teikti Zodines ir rastiSkas inZinerijos ir statybos
konsultacijas savo kompetencijos ribose Kliento vykdomuose statybos ir rangos darbuose.

2. PASLAUGU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1 Vykdytojo valandinis jkainis yra 119,20 EUR (vienas Simtas devyniolika Eur, 20ct) plius PVM.

2.2 Klientas jsipareigoja uz maksimaly 125 val. Vykdytojo suteikty Paslaugy kiekj pagal Sios Sutarties 1.2
punkta Vykdytojui sumokéti 14 900 EUR (keturiolika tiikstan¢iy devyni Simtai eury) plius PVM Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

2.3. Sutaréiai yra taikoma fiksuoto jkainio kainodara, klientas nejsipareigoja nupirkti maksimalaus paslaugy
kiekio.

2.4. Salys susitaria, kad, jei Sutarties vykdymo metu PVM teisés aktais yra kei¢iamas, tai mokéjimo uz
suteiktas Paslaugas metu PVM yra perskaifiuojamas.

2.5. Klientas jsipareigoja ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny apmokeéti Vykdytojo iSradytas
ir www .csaskaita.cu sistemoje patalpintas PVM saskaitas-faktiiras uz Sutarties galiojimo metu suteiktas
Paslaugas.

3. SALIV JSIPAREIGOJIMAI

3.1 Kliento jsipareigojimai:

3.1.1 sumokéti Vykdytojui Sutartyje nustatyta Paslaugy kaina Sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.2 perduoti §ios Sutarties vykdymui visa reikalingg informacijg ir techning dokumentacija Vykdytojui ir
bendradarbiauti su Vykdytoju jam teikiant Sutartyje nustatytas Paslaugas.

3.2 Vykdytojo jsipareigojimai:

3.2.1 teikti Klientui konsultacijas ir technines rekomendacijas, padedanéias tinkamai jvykdyti paslaugy
teikimo metu galiojandiy norminiy dokumenty ir taisykliy reikalavimus;

3.2.2 Klientui pageidaujant, suteikti informacija apie Paslaugy teikimo eiga;

3.2.3 suteikus Paslaugas, grazinti Klientui dokumentus, kurie buvo perduoti Sutarties vykdymui;

3.2.4 teikiant Paslaugas bendradarbiauti su Klientu;

3.2.5 neatskleisti tretiesiems asmenims Kliento komerciniy paslapCiy bei kitos konfidencialios informacijos,
gautos vykdant Sutartj ar informacija apie Sutarties vykdyma, iSskyrus atvejus, kai to teisétai reikalauja
kompet‘entingos valstybés valdZios ar valdymo institucijos arba pareigiinai jstatymy nustatyta tvarka;

3.2.6 be radytinio Kliento sutikimo neperduoti Paslaugy teikimo metu gauty duomeny ir surinktos informacijos
tretiesiems asmenims.




-

4. PASLAUGU ATLIKIMO TVARKA IR TERMINAI

4.1 Paslaugy pradZia yra Sutarties jsigaliojimo diena. Paslaugos teikiamos ne ilgiau kaip iki 2024 m. gruodZzio
31d.

4.2 Jeigu Vykdytojas negali laiku uZzbaigti Paslaugy teikimo arba pradétos paslaugos yra laikinai sustabdomos
ir visa tai atsitinka dél Kliento, tre€iyjy asmeny veiklos arba valdininky ar valdymo institucijy sprendimo
nei$duoti ar laiku neidduoti reikiamus leidimus, dokumentus ar suderinti projektus ir tai viskas jvyksta ne dél
Vykdytojo kaltés, tai paslaugy atlikimo terminai koreguojami, juos pratgsiant uzdelsto laiko terminui.

4.3 Paslaugy atlikimas gali biiti sustabdomas rastisku Kliento praneSimu, pranesime nurodytam terminui.

5. ATLIKTU PASLAUGU PRIEMIMO - PERDAVIMO TVARKA

5.1 Klientui per Sutartyje numatyta laika nustadius, kad Paslaugos atliktos nepilnai ar neatitinka Sutarties
salygy arba nustatyti kiti Paslaugy trilkumai, Klientas po perduoto paslaugy perdavimo-priémimo akto per 10
(degimt) darbo dieny apie pastebétus triikumus ratu informuoja Vykdytoja, ir Saliy nustatomas terminas, per
kurj pastebéti triikumai privalo biiti paSalinti. Pa3alinus triikumus, pasiraoma Paslaugy teikimo ataskaita.

5.2 Jeigu Klientas per 10 (de$imt) darbo dieny nepateikia Vykdytojui triikumy akto, ar nepatvirtina, kad
paslaugy triikumy nenustatyta, laikoma, kad Paslaugos atliktos be trikumy ir Klientas privalo
pasira$yti paslaugy teikimo ataskaitg.

5.3 Vykdytojas, padalings Paslaugy trikumy akte nustatytus Paslaugy trikumus, arba, gaves Kliento
patvirtinimg, kad paslauga atlikta be trikumy, juos perduoda 3 (trimis) egzemplioriais popieriniame formate
bei prideda skaitmeninj formata (pdf., dwg.).

6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1 Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo dienos ir galioja iki visidko jsipareigojimy pagal §ia Sutart]
ivykdymo, bet ne ilgiau kaip iki 2024 m. gruodzio 31 d., arba $ios Sutarties nutraukimo prie§ terming Sioje
Sutartyje ar Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

6.2 Klientas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Vykdytoja ne maZiau kaip prie§ 7
(septynias) kalendorines dienas, nepaisydamas to, kad Vykdytojas jau pradéjo ja vykdyti. Tokiu atveju
Klientas sumoka Vykdytojui kainos dalj, proporcinga suteikty Paslaugy apiméiai, ir atlygina Vykdytojo
patirtas ilaidas, susijusias su §ios Sutarties vykdymu bei pasirengimu jg jvykdyti ir kurias Vykdytojas patyré
iki prane$imo apie Sutarties nutraukimag gavimo i§ Kliento momento.

6.3 Vykdytojas turi teise Klientui nevykdant jsipareigojimy, numatyty $ios Sutarties 3.1 p., ar kitaip padarant
esminius Sutarties pazeidimus, viena3aliskai nutraukti Sutartj, jspéj¢s apie tai Klienta ne maZiau kaip prie§ 7
(septynias) kalendorines dienas, visi$kai atlygindamas Kliento dél to patirtus tiesioginius nuostolius.

7. CIVILINES ATSAKOMYBES NETAIKYMAS IR ATLEIDIMAS NUO CIVILINES
ATSAKOMYBES

7.1 Salys neatsako uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma, jeigu tai sglygoja
aplinkybeés, nepriklausangios nuo Saliy valios, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str.
7.2 Salis, negalinti tinkamai jvykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél 3ios Sutarties 7.1 punkte nurodyty
aplinkybiy, privalo kaip galima grei¢iau, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas, informuoti
kita Salj apie tokias aplinkybes ir negalimuma vykdyti jsipareigojimy pagal $ig Sutart]. Sios pareigos
nejvykdziusi Salis privalo atlyginti dél nepranegimo atsiradusius kitos Salies nuostolius.

7.3 Pasibaigus §ios Sutarties 7.1 punkte nurodyty aplinkybiy veikimui, nevykdziusi sutartiniy jsipareigojimy
Salis privalo nedelsiant informuoti kita Salj ir pradéti vykdyti jsipareigojimus pagal $ia Sutartj.

8. GINCU SPRENDIMAS

8.1 Visi gin&ai, kylantys ar susije su §ia Sutartimi, sprendZiami Saliy susitarimu, o nesusitarus - teismine tvarka
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

8.2 Vienai 3aliai pazeidus sutartinius jsipareigojimus, kita Salis, siekdama dél to turéty nuostoliy atlyginimo,
prive‘lo pateikti jai rastiSka pretenzija, kurioje turi biiti jvar S
nepasalinus Sutarties paZeidimo per 15 (penkiolika) kalendoriniy digny
—teisg kilusj % nagrinéti Lietuvos Respublikos nustatyta tvarka.

intas Sutarties paZeidimas. Kaltajai Saliai,
tenzijos gavimo, kita Salis turi

ra



9. KITOS SALYGOS

9.1 Visa informacija ir prane§imai laikomi tinkamai perduotais, jeigu jie perduodami Sutartyje nurodytais Saliy
adresais, o taip pat Sios Sutarties 10 punkte nurodytais el. pasto adresais.

9.2 Visa informacija laikoma gauta nuo:

9.2.1 i8siuntimo dienos, jeigu ji iSsiysta elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties 10 punkte abiejy Saliy darbo
dieng bei darbo laiku, jei kita Salis patvirtina gavusi elektroninj laiska.

9.2.2 laisko jteikimo adresatui dienos, jeigu jis i§siystas pastu.

9.3 Visos Saliy pretenzijos viena kitai turi biiti perduodamos registruotu pastu.

9.4 Jeigu kei&iasi vienos kurios nors Salies pavadinimas, buveinés adresas ar banko saskaity rekvizitai,
nurodyti §ios Sutarties 10 punkte, ta Salis privalo rastu informuoti apie tai kita Salj i§ anksto arba nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po nurodytos informacijos pasikeitimo. Salis, nejvykdziusi $io
reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai
Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy arba jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

9.5 Sia sutartimi jvykdytas pirkimas yra Zaliasis pagal Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo vykdant
Zaliuosius pirkimus tvarkos apraso, patvirtinto LR Aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-401, 2022-12-13, 4.4.3
punkta: perkama nematerialaus pobiidZio paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo
metu néra numatomas reik§mingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos S$altinis ir
negeneruojamos atliekos.

9.6 Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai jforminami rastu ir pasira$omi abiejy Saliy.

9.7 Si Sutartis pasiraSoma ranka arba elektroninémis priemonémis (kvalifikuotais ir/arba nekvalifikuotais
elektroniniais / mobiliais parasais). Salys susitaria, kad Sutarties pasiraSymas elektroninémis priemonémis bus
laikomas tinkamu Sutarties pasiraSymu ir toks elektroninis parasas turés lygiaverte teising galig kaip ranka
radytas paraSas.

9.8. Uzsakovo asmuo, atsakingas uZz sutarties vykdyma, - administratorius Linas Done]a,_

10. SALIU REKVIZITAI
Vykdytojas Klientas
UAB ,,Gaisriniai tyrimai‘ V3l ,,Northtown Vilnius®
Juridinio asmens kodas: 300527564 Juridinio asmens kodas: 125967014
Vismaliuky g. 34, LT-10243 Vilnius Vismaliuky g. 34, LT-10243 Vilnius
Tel.: +37067516647 Tel.: +370 5 274 5407
El.padto adresas: info@gaisriniaityrimai.It El pasto adresas: info@northtownvilnius.t

Als: LT397180300035467327  ~—— Als: LT30 7044 0600 0044 4982
PVM kodas: LT 100005606714 N«m% LT259670113
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